






























































































































































































































































FUNCIONAMENTO

Temp. Temp.
Pressione o botéo para regular a temperatura (Frio, 20°C, 30°C, 40°C, 60°C, 90°C)

V0) Silenciar os bipes
©) > )
o

Pressione o botao [Temp.] por 3 segundos
para silenciar o sinal audivel.

On/Off Inicio/Pausa

Para ativar a campainha novamente, pressione o botdo novamente por 3 segundos. As
configuragdes permanecerao até que vocé as altere novamente.

@® Cuidado

e Ap0s silenciar o indicador, a maquina de lavar ndo emitira sinais sonoros.
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FUNCIONAMENTO

B Programas

Programas disponiveis dependendo do tipo de tecido.

Programas

Algodon Tecidos resistentes e tolerantes ao calor, feitos de algodao ou tecido.

Rapido 45' Para lavar rapidamente algumas pecgas que nao estejam muito sujas.

Sintéticos Para lavar roupas sintéticas, como camisas, casacos e tecidos
mistos. Na lavagem de malhas, o detergente deve ser reduzido, pois
sua estrutura de malha longa pode causar bolhas.

Ropa Para lavar bem a roupa do bebé&, com enxague reforgcado para

bebé proteger a pele do bebé.

Vaqueros Especial para tecido denim.

Mixto Carga mista de pegas de algodéo e tecidos sintéticos.

20°C Para roupas coloridas, protege melhor as cores brilhantes.

Sport Para lavar roupas esportivas.

Express Programa extra curto, para roupa ligeiramente suja e pequenas

15’ quantidades de roupa.

Delicado Para tecidos delicados que podem ser lavados na maquina: seda,
cetim, fibras sintéticas ou tecidos mistos.

Lana Para tecidos lavaveis a mao ou a maquina. Programa de lavagem

especialmente suave para evitar que as roupas encolham e pausas
mais longas (as roupas ficam de molho no liquido de lavagem)

Sdlo centrifugado Giro extra com possibilidade de sele¢céo da velocidade.

Aclarado y centrifugado Enxague extra com centrifugagéo

Eco 40-60 Para lavar cores vivas com maior protecdo. A temperatura padréao é 40°C,
nao selecionavel, adequada para lavagem entre 40-60°C.

Intensivo O tempo de lavagem é aumentado para aumentar os efeitos de limpeza.

& Nota

e Consulte o produto para selecionar programas.
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FUNCIONAMENTO

B Tabela de programas de lavagem

Programa Carga (kg) Temp.(°C) Tempo padrao
8.0
8.0 Padrao 66
Express 15' 2.0 Fria 0:15
Rapido 45' 2.0 40 0:45
20°C 4.0 20 1:01
Vaqueros 8.0 60 1:45
Eco 40-60 8.0 — 3:35
Intensivo 8.0 40 3:48
SR :
g::lct)rifugado 8.0 B 0:12
Ropa bebé 8.0 60 1:43
Lana 2.0 40 1:07
Delicado 25 30 0:50
Mixto 8.0 40 1:20
Sintético 4.0 40 3:18
Sport 4.0 40 1:11
Algodon 8.0 40 3:49

De acordo com EN 60456: 2016 com (EU) No 1061/2010, a classe de eficiéncia
energética é: A +++

Programa usado no teste: Intensivo a 60/40 °C; Velocidade: mais alta; Outras
configuragdes: padrao.

Meia carga para maquina de lavar 8,0kg: 4,0kg.

De acordo com EN 60456: 2016 / prA2019 com (UE) 2019/2014,

(UE) 2019/2023, a classe de eficiéncia energética da UE é: Programa B usado no
teste: ECO 40-60. Outras configuragdes: padrao.

Meia carga para maquina de lavar 8,0kg: 4,0kg.

Espaco de carga para maquina de lavar 8,0kg: 2,0kg.

% Nota

Os parametros nesta tabela sao apenas para referéncia do usuario.
Os parametros reais podem variar ligeiramente.
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MANUTENCAO

B Limpeza e cuidados
I\ Atencédo

Antes da manutencéo, desconecte o aparelho e feche a torneira.

Limpeza de superficie

A manutencdo adequada pode estender a vida util de
sua maquina de lavar. Vocé pode limpar a superficie
com detergentes diluidos, neutros e ndo abrasivos,
quando necessario. Se houver excesso de agua, use o
pano umido para limpa-la imediatamente. N&o use
objetos pontiagudos.

% Nota

Vocé néo deve usar acido formico ou seus solventes diluidos ou
equivalentes, como alcool, diluentes ou produtos quimicos, etc.

Limpeza do tambor

A ferrugem deixada no tambor por itens de metal deve ser removida
imediatamente com detergente sem cloro. Nunca use esfregdes de aluminio.

% Nota

N&o coloque roupas na maquina de lavar enquanto limpa o tambor.

Limpando a borracha e o vidro

lavagem para remover fiapos e manchas. Se
os fiapos se acumularem, podem ocorrer

vazamentos. Remova moedas, botbes e W
quaisquer objetos que possam permanecer

Limpe o vidro e a borracha apods cada \

no selo de borracha apés cada lavagem.
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MANUTENCAO

Limpando o filtro de entrada
% Nota

e O filtro de agua deve ser limpo se houver menos entrada de agua.
Limpe o filtro da torneira:

1. Feche a torneira.

2. Remova a tubulacao da torneira.

3. Limpe o filtro.

4. Reconecte o tubo de entrada de agua.

Limpe o filtro da maquina de lavar:

1. Desenrosque o tubo da parte traseira
do aparelho.

2. Retire o filtro com uma pinca e
coloque-o de volta apos a limpeza.

3. Use uma escova para limpar.

4. Reconecte a tubulacao.

% Nota

Se vocé nao puder limpa-lo com a escova, vocé pode remover o filtro
e lava-lo separadamente; em seguida, reconecte e abra a torneira.

Limpe o distribuidor de detergente

1. Pressione a seta na tampa do amaciante para dentro da caixa do distribuidor.
2. Levante a guia e remova a tampa do amaciante e lave todas as ranhuras com
agua.

3. Recoloque a tampa e retorne a gaveta a sua posi¢ao original.

Remova a gaveta Limpe a gaveta Limpe a lacuna Coloque a
pressionando A com agua com uma escova gaveta de volta
% Nota

N&o use alcool, solvente ou produtos quimicos para limpar a maquina de lavar.
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MANUTENCAO

Limpando o filtro da bomba de drenagem
AN\ Atengdo

» Cuidado com a agua quente!

* Deixe a solugao de detergente esfriar.

* Desconecte a maquina para evitar eletrocussao e choque.

* O filtro da bomba de drenagem filtra fibras e pequenos objetos
que podem permanecer apos a lavagem.

* Limpe o filtro periodicamente para garantir o funcionamento
adequado da lavadora.

Depois de desligar a Gire o filtro conforme mostrado Substitua cada pega apds
energia, remova a na imagem e remova quaisquer remover os residuos.
bandeja de drenagem. objetos estranhos.

* Verifique se a tampa da valvula e o dreno de emergéncia estao reposicionados
corretamente. As abas da tampa devem estar alinhadas com o orificio para que nao
haja vazamento de agua.

* Alguns modelos néo tém drenagem de emergéncia, portanto, as etapas 2 e 3
podem ser ignoradas. Gire a tampa interna para que a agua caia na bandeja.

« Com o aparelho a funcionar e de acordo com o programa, pode haver agua quente
na bomba. Nunca retire a tampa durante um ciclo de lavagem, espere sempre que o
ciclo termine e esteja vazia. Ao recolocar a tampa, verifique se ela fecha
corretamente.
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MANUTENCAO

m Solucdo de problemas

Se ligar o aparelho n&o funcionar ou parar durante o funcionamento,
tente encontrar uma solugao para o problema abaixo. Caso nao seja
possivel, chame o servico técnico oficial.

Descricao

A maquina de
lavar nao liga

A porta nao
abre

Vazamento de agua

Residuo de
detergente na
caixa

O indicador ou
display nao
acende

Barulho fora
do normal

Descricao

% Nota

Causa

A porta n&o esta fechada

Um sistema de protecao
de dispositivo esta ativo.

A conexao do tubo de
entrada ou saida esta solta

O detergente esta umido ou
muito espesso

Desconecte a placa ou ha
um problema de conexao
do cabo

Causa

A porta ndo esta fechada

Problema de
entrada de agua
durante a lavagem

Duragéao excessiva da drenagem

Transbordamento de agua

Outras

Solucéo

Reinicie ap6s fechar a porta. Verifique
se nao ha roupas emperradas.

Desligue a energia para
reiniciar a lavadora

Verifique e aperte os tubos.
Limpe o ralo

Limpe e seque a caixa
de detergente

Verifigue se ndo ha
energia ou se esta
devidamente conectado

Verifique se os parafusos
foram removidos e se
esta instalado em solo
solido e nivelado

Solucao
Reinicie apos fechar a porta. Verifique
se nao ha roupas emperradas.

Verifique se a pressao da agua
esta muito baixa. Endireite o tubo.
Verifique se o filtro da valvula de
entrada esta bloqueado

Verifiqgue o entupimento do dreno

Reinicie a maquina de lavar

Tente novamente ou
chame o servigo técnico
oficial se persistir.

Apo6s a verificacdo, inicie o aparelho. Se o problema persistir ou o
display mostrar outros erros, chame a assisténcia técnica.

24



MANUTENCAO

m Especificagdes técnicas

Corrente maxima 10A
Pressao de agua padréao 0.05MPa~1MPa
/@»
Modelo . Capacidade |DimensGes | Peso | Corrente
. lavagem  (La*Fu*Almm) liquido  nominal
W6508.0v 8.0kg  595*540*825  63kg | 1950W

25



MANUTENCAO

Nome da marca:

Endereco:

Modelo:W6508.0v

Parametros gerais do produto:

Parametro Valor Parametro Valor
Altura 83
Capacidade nominal (3) (Kg) 8.0 Dimensoes (em cm) Largura 60
Profundidade 54
EE|W (a) 60.0 Classe de eficiéncia energética (a) B
indice de eficiéncia de lavagem 1.031 Eficiéncia de lavagem (g/kg)(a 5.0
Consumo de energia em Cpnsumo de agua em litros por
kWh por ciclo, com base no ciclo, com base no programa
programa eco 40-60. O 0.545 eco 40-60. O consumo real de 48
gzgzzggéiaéggsgergla : agua dependera da forma como
dispositivo é utilizado. 0 aparelhg ¢ utilizado e da
dureza da agua.
L. Capacidade nominal 37 Capacidade nominal 539
Temperatura maxima
no interior do tecido Meia 33 Humidade residual (%) (*) weta 53.9
tratado (°C)
Quarto 23 Quarto 53.9
Capacidade nominal 1400
Velocidade de ‘ Classe de eficiéncia de
centrifugacgo e 1400 secagem centrifuga (a) B
(rpm) Quarto 1400
Duragéo do Capacidade nominal 3: 38
programa o ] Tipo: Integravel
(h:min) - 2: 48
Quarto 2: 48
Presséo sonora ~
aérea em Classe de presséo sonora
i x 76 transportada (?) B
centrifugaggo aerotransporia .
(dB(A) re 1 pW) (Fase de centrifugagéo)
Modo desligado (W) 0.50 Modo de espera (W) 1.00
Inicio diferido (W) (se aplicavel) 4.00 Espera de rede (W) (se aplicavel) N/A

Duragao minima da garantia oferecida pelo fornecedor (b): Dois anos

Este produto foi concebido para libertar ides de

prata durante o ciclo de lavagem.

Informagéo adicional

Ligagéo para o sitio Web do fornecedor, onde podem ser encontradas as informacdes do ponto 9 do Anexo Il do Regulamento (UE) 2019/2023

(1)(b) da Comissao: www.easelectric.es

(%) Para o programa eco 40-60.

b) As alteragdes a estes elementos ndo serdo consideradas relevantes para efeitos do n° 4 do artigo 4° do Regulamento (UE) 2017/1369.
)

c) Se a base de dados de produtos gerar automaticamente o conteudo final desta célula, o fornecedor nao introduzira estes dados.
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MANUTENCAO

Papel de

Separador
posicionamento

@ |nstalacao integravel

Contraiman

Acessorios
Dobradicas

Parafusos auto-roscantes

x4 @ X6 x4
(ST4.8*15)

(M5*12)

(ST4*12
Ferramentas
ati Regra Lapis

Chave de fendas Furadeira automatica

Etapas de instalagao
L
"

825mm

Esquema

A porta abre-se da direita para a esquerda

A porta abre-se da esquerda para a direita
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MANUTENCAO

Deixar a marca na porta

||| Q ,
O
Papel de posicionamento Papel de posicionamento
<= => <= /\ =>
" Q
‘‘‘‘‘ )

ki

HA /a7

Fazer os furos na porta
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MANUTENCAO

Instalar os contra-imanes

&

Instale a porta

A Atengao

® Ao instalar a maquina de lavar roupa no armario da cozinha, verificar, se possivel, se os tubos séo
colocados num dos dois orificios na parte de tras do aparelho, para evitar que sejam torcidos ou
esmagados.
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KUppersbusch

Kiippersbusch Hausgerate GmbH

Postfach 10 01 32, D-45801 Gelsenkirchen,
Klppersbuschstralle 2, D-45883 Gelsenkirchen
Telefon: (0209) 401-0, Telefax: (0209) 401-303
www.kueppersbusch-home.com



